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Nouveauté !
Découvrez le 
MEYRA ZX..Nieuw! Ontdek de MEYRA ZX. www.meyra-zx.de

MEYRA ACTIVE

ACTIVE

ACTIVITY

JUST HURRICANE

La polyvalence ouvre 
des perspectives

ACTIVE

Bewegen is leven. Bewegen bevordert de communicatie 
en zorgt voor integratie. Het verbindt ons met elkaar. Van-
uit die filosofie willen wij met onze producten en diensten 
mensen bewegen.

We helpen de gebruikers bij hun dagelijkse activiteiten 
zodat ze een aangenaam leven kunnen leiden. Daarom 
bieden onze aanpasbare rolstoelen tal van instellings- en 
uitrustingsmogelijkheden. Wij bewegen mensen.

Veelzijdigheid creëert 
perspectieven

Le mouvement c’est la vie. Le mouvement favorise la com-
munication et l’intégration. Il nous relie. Partant de cette 
philosophie, nos prestations et produits ont pour vocation 
de mettre les gens en mouvement.

Nous aidons les utilisateurs à vivre une vie normale et plus 
appréciable. C’est pourquoi nos fauteuils roulants adap-
tables offrent une abondance de possibilités de réglage et 
d’équipement. Nous bougeons les gens.

EXTREME CELEBRATION

ACTIVE13



>> La seule et unique technologie Hurricane au 
monde pour le quotidien et les activités sportives. Des 
composants haute performance parfaitement assortis 
dans un design moderne. Stabilité exceptionnelle et 
longévité grâce à un alliage d’aluminium haute résistance et optimisation de l’épais-
seur des parois basée sur des analyses de tension. Des soudures solides pour une 
manipulation d’une précision absolue. Chaque cadre est conçu individuellement 
par CAD – adapté à vos besoins au millimètre près. L’action à l’état pur.

>> De wereldwijd ongeëvenaarde Hurricane-technologie 
voor dagdagelijks en sportactiviteiten. Perfect afgestelde 
hoogperformante componenten met een modern design. 
Uitzonderlijke stabiliteit en duurzaamheid dankzij een ultraso-
lide aluminiumlegering en een optimale sterkte op basis van 
spanningsanalyses. Stevig gelast voor een uiterst precieze han-
tering. Elk frame is individueel ontworpen met CAD - haarfijn 
afgestemd op uw behoeften. Klaar voor actie.

HURRICANEHURRICANE

HURRICANE PRO

>> JUST
	           HURRICANE<<
>> JUST
	           HURRICANE<<

HURRICANE DAILY HURRICANE S HURRICANE SPORT
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ZX3

>> Le concept de cadre novateur composé de cadres latéraux solidement soudés avec 
croisillon intégré permet la symbiose des meilleurs atouts : légèreté, pliabilité et stabilité 
absolue. Une manipulation dynamique – un maximum de flexibilité. Les repose-pieds 

rabattables du ZX3 offrent d’incroyables possibilités d’adaptation – une dynamique sans 
limites combinée à un design plein de style. La liberté sans compromis.

>>  Het innovatieve concept met stevig gelaste zijframes en een geïntegreerde kruiskoppe-
ling levert de beste eigenschappen: licht, vouwbaar en uiterst stabiel. Dynamisch rijden – met 
maximale flexibiliteit. De wegzwenkbare voetsteunen van de ZX3 zijn in uitzonderlijke mate 

aanpasbaar – onbeperkte beweeglijkheid in combinatie met een stijlvol design. Vrijheid zonder 
compromissen.

>> HIGHLIGHT YOUR  
    ACTIVITY<<
>> HIGHLIGHT YOUR  
    ACTIVITY<<

ZX1 

ZX 1

ZX 3
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ACTIVE06 ACTIVE 07

>> Les polyvalents de la série MEYRA-Active. Actifs et polyvalents, mais aussi 
économiques et mobiles grâce à la compatibilité avec les modules MEYRA. Une 
capacité d’adaptation maximale pour un ajustement individuel aux besoins de 
l’utilisateur. L’Avanti Pro allie ces caractéristiques exceptionnelles avec un cadre 
d’un seul tenant et des repose-pieds intégrés. Un design épuré – concentré sur 
l’essentiel. Faites l’expérience de l’autonomie illimitée avec Avanti / Avanti Pro.

>> De allrounder van de MEYRA Active-serie. Veelzijdig, actief en bovendien 
budgetvriendelijk en mobiel dankzij compatibiliteit met het modulesy-
steem van MEYRA. Maximaal aanpasbaar aan uw persoonlijke behoef-
ten. De Avanti Pro biedt naast deze uitstekende eigenschappen ook een 
doorlopend frame met geïntegreerde voetsteunen. Duidelijk design – met 
focus op wat belangrijk is. Geniet van een onbegrensde vrijheid met de 
Avanti / Avanti Pro.

PR
O   >> AVANTI, AVANTI.  

CELEBRATE YOUR LIFE<<
   >> AVANTI, AVANTI.  
CELEBRATE YOUR LIFE<<

PR
O

AVANTI PRO

AVANTI PRO AVANTI

AVANTI



XSTAR XSTAR

>> Extrêmement compact (– extrêmement léger) – 
extrêmement manœuvrable –extrêmement stable ! Les 
fauteuils à cadre fixe de MEYRA-Active. Angle du dossier, 

hauteur d’assise et centre de gravité – un réglage individuel 
d’une grande simplicité. 

>> Extreem compact (– extreem licht) – extreem wendbaar – 
extreem stabiel! Rolstoelen met vast frame by MEYRA-Active. 
Rugleuninghoek, zithoogte en zwaartepunt – eenvoudig in te 
stellen volgens uw wensen. 

XSTAR

 >> XSTAR,                                         	
X-TREME<<
 >> XSTAR,                                         	
X-TREME<<
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D’autres coloris de châssis sont disponibles sur demande contre 
supplément ! Choix du coloris exact selon le modèle, voir formu-
laire de commande 
*Délai de livraison prolongé
 
Andere framekleuren zijn op aanvraag verkrijgbaar tegen een 
meerprijs! Precieze keuze aan kleuren per model zie bestelfor-
mulier
*Verlengde levertermijn

*1 Longueur totale : dépend de la longueur du cadre, de la taille des roues et de la position de l’axe
*1 Totale lengte: afhankelijk van framelengte, wielgrootte en aspositie

*2 Hauteur totale : hauteur de l’assise à l’arrière + hauteur du dossier
*2 Totale hoogte: zithoogte achteraan + hoogte rugleuning

APERÇU ACTIVE. ACTIVE OVERZICHT. 

Domaine  
d’utilisation

• �Fauteuil roulant pliable et 
adaptable avec repose-pieds 
intégrés et une manœuvra-
bilité semblable à celle d’un 
fauteuil à cadre fixe. Ajustable 
aux modifications fonction-
nelles et aux besoins indivi-
duels de l’utilisateur

• �Pour les prises en charge de 
long terme

• �Pour la prise en charge des  
paraplégiques

• �Parfaitement adapté à de 
nombreuses pathologies, 
même aux personnes forte-
ment touchées

• �Utilisateur sans fonctionnalité 
des extrémités inférieures 
(transfert latéral, entraînement 
par les mains courantes)

• �Pour les personnes en fauteuil 
roulant très actives, les hand-
bikers et les grands voyageurs

Toepassingsgebied

• �Aanpasbare, vouwbare 
rolstoel met geïntegreerde 
voetsteunen, hanteerbaar 
zoals een rolstoel met vast 
frame. Aanpasbaar aan func-
tiewijzigingen en individuele 
behoeften van de gebruiker

• �Voor langdurig gebruik
• �Voor paraplegische patiënten
• �Uiterst geschikt voor veel 

ziektebeelden, ook ernstige
• �Gebruikers met verlamming 

van de onderste ledematen 
(laterale transfer, aandrijving 
via de hoepels)

• �Voor zeer actieve rolstoelge-
bruikers, handbikers en voor 
wie vaak onderweg is

Domaine  
d’utilisation

• Fauteuil roulant pliable  
  et adaptable avec  
  cadre avant droit et  
  repose-pieds individuels,  
  rabattables et amovibles
• �Pour la prise en charge 

des paraplégies
• �Pour les prises en charge 

de long terme
• �Parfaitement adapté à de 

nombreuses pathologies, 
même aux personnes  
fortement touchées

• �Pour les personnes ayant 
la capacité de se lever et 
de marcher partiellement 
(transfert par la position 
levée)

• �En cas de maladies neu-
rologiques

Toepassingsgebied

• �Aanpasbare, vouwbare 
rolstoel met rechte con-
structie vooraan en af-
zonderlijk wegdraaibare, 
afneembare voetsteunen

• �Voor paraplegische 
patiënten

• �Voor langdurig gebruik
• �Uiterst geschikt voor 

veel ziektebeelden, ook 
ernstige

• �Geschikt voor gebruikers 
die kunnen staan en 
stappen (transfer via de 
steun)

• �Bij neurologische ziekte-
beelden

Domaine  
d’utilisation

• �Fauteuil roulant pliable, 
adaptable et écono-
mique avec repose-pieds 
intégrés et cadre d’un 
seul tenant

• �Compatibilité avec  
le système modulaire 
MEYRA

• Poids utilisateur jusqu’à  
  135 kg et avec une  
  largeur d’assise jusqu’à  
  580 mm
• �Fauteuil roulant adap-

table pour une utilisation 
universelle au quotidien

• �Prise en charge du long 
terme avec un besoin 
élevé d’adaptation

• �Parfaitement adapté à de 
nombreuses pathologies

• �Pour la prise en charge 
des paraplégiques

Toepassingsgebied

• �Budgetvriendelijke, 
aanpasbare en vouwbare 
rolstoel met doorlopend 
frame en geïntegreerde 
voetsteunen

• �Compatibel met het 
modulairsysteem van 
MEYRA

• �Voor gebruikers met een 
gewicht tot 135 kg en 
zitbreedte tot 580 mm

• �Aanpasbare rolstoel voor 
dagelijks gebruik

• �Voor langdurig gebruik 
met hoge aanpassings-
behoeften

• �Uiterst geschikt voor veel 
ziektebeelden

• �Voor paraplegische 
patiënten

Domaine  
d’utilisation

• �Fauteuil roulant pliable, 
adaptable et économique 
avec cadre avant droit et 
repose-pieds individuels, 
rabattables et amovibles

• �Compatible avec les mo-
dules MEYRA

• �Réduction du poids et 
possibilités d’adaptation 
étendues par rapport à des 
fauteuils roulants légers

• �Adapté aux personnes 
ayant la capacité de se 
lever et de marcher partiel-
lement

• �Adapté à une utilisation 
dans le cadre de maladies 
gériatriques et neurolo-
giques

• �Pour une utilisation à 
domicile, au travail et lors 
du temps libre

Toepassingsgebied

• �Budgetvriendelijke, 
aanpasbare en vouwbare 
rolstoel met rechte con-
structie vooraan en afzon-
derlijk wegdraaibare en 
afneembare voetsteunen

• �Compatibel met het mo-
dulairsysteem van MEYRA

• �Lager gewicht en uitge-
breide aanpassingsmoge-
lijkheden vergeleken met 
lichtgewicht rolstoelen

• �Geschikt voor gebruikers 
die kunnen staan en 
stappen

• �Geschikt voor geriatrische 
en neurologische ziekte-
beelden

• �Voor gebruik thuis, op het 
werk en in de vrije tijd

Domaine  
d’utilisation

• �Pour les utilisateurs de 
fauteuil roulant actifs 
dans le domaine sportif. 
Chef d’œuvre de la 
technologie, le Hurricane 
séduit par ses caractéris-
tiques essentielles :

• �Notre expérience de 
longue date vous garantit 
une qualité du plus haut 
niveau

• �Une extrême légèreté 
grâce à un alliage d’alu-
minium haute résistance 
et optimisation de l’épais-
seur des parois basée sur 
des analyses de tension

• �Amélioration de la durée 
de vie grâce au processus 
de vieillissement à chaud 
spécial

• �Tenue de route parfaite

Toepassingsgebied

• �Voor actieve en spor-
tieve gebruikers. De 
Hurricane-technologie 
overtuigt met belangrijke 
kenmerken:

• �Jarenlange ervaring 
garandeert de hoogste 
kwaliteit

• �Lichtgewicht dankzij een 
ultrasolide aluminiumle-
gering en een optimale 
sterkte op basis van 
spanningsanalyses

• �Hogere duurzaamheid 
dankzij het speciale 
hardingsproces

• �Perfecte hantering

Domaine  
d’utilisation

• �Le modèle d’entrée de 
gamme pour les sportifs

• �Pour les clubs de sport, 
les écoles et les autres 
institutions qui se 
consacrent au sport en 
fauteuil roulant

• �Pour les utilisateurs qui 
jouent au handibasket 
durant leur temps libre

• �Entièrement équipé
• �Avec tube d’essieu  

surdimensionné réglable
• �Un poids minimal pour 

un maximum de stabilité

Toepassingsgebied

• �Het instapmodel voor 
sporters

• �Voor gebruik bij 
rolstoelsporten in sport-
verenigingen, scholen en 
andere organisaties

• �Voor gebruikers die in 
hun vrije tijd rolstoelbas-
ketbal spelen

• �Volledig uitgerust
• �Met verstelbare Oversi-

ze-askoker
• �Minimaal gewicht met 

uitstekende stabiliteit

AVANTI PRO
AVANTI XSTARZX 3ZX 1HURRICANE SPORT

HURRICANE PRO

Domaine  
d’utilisation

• �Fauteuil roulant 
économique à cadre 
fixe disposant d’un haut 
niveau d’adaptabilité 
pour les prises en charge 
prolongées et de long 
terme

• �Pour la prise en charge 
des paraplégiques

• �Parfaitement adapté à de 
nombreuses pathologies, 
même aux personnes 
fortement touchées

• �Utilisateur sans fonc-
tionnalité des extrémités 
inférieures (transfert 
latéral, entraînement par 
les mains courantes)

Toepassingsgebied

• �Budgetvriendelijke, 
uiterst aanpasbare 
rolstoel met vast frame 
voor langdurig gebruik

• �Voor paraplegische 
patiënten

• �Uiterst geschikt voor 
veel ziektebeelden, ook 
ernstige

• �Gebruikers met verlam-
ming van de onderste 
ledematen (laterale 
transfer, aandrijving via 
de hoepels)

COLORIS DE CADRE. FRAMEKLEUR.

BLANC POLAIRE
POLARWIT
CODE 212*

ROUGE  
MÉTALLISÉ
ROOD METALLIC
CODE 132

MARRAKECH
BRUN MÉTALLISÉ
MARRAKECH
BRUIN METALLIC
CODE 185

BLANC SIGNAL
SIGNAALWIT
CODE 4023

ALUMINIUM NATUREL
ALU NATUUR
CODE 176

ARGENTÉ  
MÉTALLISÉ
ZILVER METALLIC
CODE 183

NOIR FONCÉ
DIEPZWART
CODE 216

GRIS TITANE
TITANIUMGRIJS
CODE 130

SILVERLINE
SILVERLINE
CODE 4919

NOIR MAT
MATZWART
CODE 206

BRUN MÉTALLISÉ
BRUIN METALLIC
CODE 2185

ARGENTÉ CHROMÉ  
CHROOMZILVER
CODE 4925

VERT MÉTALLISÉ
GROEN METALLIC
CODE 4922

ROUGE CARMIN
KARMIJNROOD
CODE 4001

BLACKSTAR
BLACK STAR
CODE 188

ORANGE MÉTALLISÉ
ORANJE METALLIC
CODE 4923

CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES.  
TECHNISCHE GEGEVENS. 

S. 02 / 03
HURRICANE
DAILY /S

sur mesure
op maat

sur mesure
op maat

sur mesure
op maat

max.  
530 mm

max.  
530 mm

sur mesure
op maat

sur mesure
op maat

sur mesure
op maat

150 kg

S. 02 / 03
HURRICANE 
PRO/SPORT

sur mesure
op maat

sur mesure
op maat

sur mesure
op maat

max.  
530 mm

max.  
530 mm

sur mesure
op maat

sur mesure
op maat

sur mesure
op maat

120 kg

S. 04 ZX1

320 à 
500 mm

320 – 
500 mm

360 à 
480 mm

360 – 
480 mm

250 à 
500 mm

250 – 
500 mm

400 à 
480 mm

400 – 
480 mm

460 à 
520 mm

460 – 
520 mm

490 à 
670 mm

490 – 
670 mm

*2

810 à 
990 mm

810 – 
990 mm

120 kg

S. 05 ZX3

320 à 
520 mm

320 – 
520 mm

360 à 
520 mm

360 – 
520 mm

250 à 
500 mm

250 – 
500 mm

400 à 
505 mm

400 – 
505 mm

460 à 
530 mm

460 – 
530 mm

500 à 
700 mm

500 – 
700 mm

*2

880 à 
1 100 mm

880 – 
1100 mm

150 kg

S. 06 AVANTI PRO

360 à 
580 mm

360 – 
580 mm

350 à 
500 mm

350 – 
500 mm

340 à 
440 mm

340 – 
440 mm

420 à 
520 mm

420 – 
520 mm

440 à 
520 mm

440 – 
520 mm

SB + 190 / 
180 mm

920 mm

870 à 
1 015 mm

870 – 
1015 mm

135 kg

S. 07 AVANTI

300 à 
580 mm

300 – 
580 mm

330 à 
530 mm

330 – 
530 mm

340 à 
440 mm

340 – 
440 mm

385 à 
520 mm

385 – 
520 mm

425 à
 560 mm

425 –
 560 mm

SB + 200 / 
180 mm

830 à 
920 mm

830 – 
920 mm

880 à 
1 120 mm

880 – 
1120 mm

75 à 160 kg
75 – 160 kg

S. 09 XSTAR

360 à 
480 mm

360 – 
480 mm

400 à 
500 mm

400 – 
500 mm

250 à 
450 mm

250 – 
450 mm

380 à 
470 mm

380 – 
470 mm

450 à 
530 mm

450 – 
530 mm

SB + 180 / 
235 mm

*2

860 à 
1 040 mm

860 – 
1040 mm

120 kg

*1 

Domaine  
d’utilisation

• �Fauteuil roulant actif 
pour les utilisateurs avec 
de hautes exigences en 
termes de poids et de 
manœuvrabilité 

• �Pour les utilisateurs de 
fauteuil roulant actifs au 
quotidien

• �Avec concept de cadre S 
ouvert

• �Rapport optimal entre 
poids et stabilité

Toepassingsgebied

• �Actieve rolstoel voor 
gebruikers die hoge eisen 
stellen aan gewicht en 
prestaties 

• �Voor dagelijks actief 
gebruik

• �Met open S-frame
• �Optimaal evenwicht 

tussen stevigheid en 
gewicht

Domaine  
d’utilisation

• �Les dimensions fixes 
du fauteuil permettent 
un ajustement exact à 
la taille du corps et aux 
besoins de l’utilisateur

• �Fauteuil roulant actif 
pour les utilisateurs avec 
de hautes exigences en 
termes de poids et de 
manœuvrabilité 

• �Pour les utilisateurs de 
fauteuil roulant actifs au 
quotidien

• �La technologie Hurricane 
permet une longévité 
et une manœuvrabilité 
qui ne sauraient être 
surpassées ou plus éco-
nomiques

Toepassingsgebied

• �De rolstoel met vaste 
afmetingen is perfect 
aanpasbaar aan de indi-
viduele lichaamsmaten 
en behoeften van de 
gebruiker

• �Actieve rolstoel voor 
gebruikers die hoge eisen 
stellen aan gewicht en 
prestaties 

• �Voor dagelijks actief 
gebruik

• �De Hurricane-technolo-
gie zorgt voor een duur-
zaamheid en prestaties 
die onmogelijk beter 
of budgetvriendelijker 
kunnen zijn

HURRICANE S
HURRICANE DAILY

ACTIVE ACTIVEACTIVE 11 1210


